TEUMACZENIE ZDAN

Przettumacz zdania na jgzyk angielski, zachowujac podane fragmenty.

1. Zobaczywszy jak wiele plam pojawito sie na sukience wypranej w jednym z
reklamowanych proszkéw do prania, Helen postanowita zareklamowaé zaréwno
sukienke jak i ten wspaniaty detergent. (Use: 'spot’ not 'spots')

how many

, Helen decided

the dress and

. Tylko pod warunkiem, Ze nie okazesz ani troche strachu, bedziesz mogta przytgczyc
sie do naszej wycieczki do nawiedzonego domu. (provided, fearless)

out to , you will

to the haunted house.

. On kiedys nie przezytby dnia bez zapalenia papierosa. Byt bardzo uzalezniony.
Obecnie nie pali od 10 lat i nie moze znie$¢ zapachu dymu tytoniowego.
(without, to,stand)

Once

Presently, for 10 years and

. Kto byt pierwszym cztowiekiem, ktory chodzit po ksiezycu? Czy jeszcze komus udato
sie tam wylgdowac¢ od tamtego razu? (to)

the first man ?

anyone else then?

. Naprawde widziatam jak moj sgsiad lunatykowat po dachu swojego domu zesztej
nocy. (did)
I last night.

. Czy styszatas jak Rick grat na bebnach wczoraj? Tak. Przypuszczam, ze musieli go
stysze¢ nawet ludzie mieszkajgcy po przeciwnej stronie ulicy. Zatowatam, ze nie

miatam stoperéw. Ja tez. (must, regretted, did)

Did yesterday? Yes,

| guess that even the people
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7. Najwyzszy czas, aby$ zrozumiat to czego nie jestes w stanie pojg¢ od diuzszego
czasu. Jezeli to nie nastgpi wkrotce, ja odejde co bedzie znaczyto, ze nie mozesz juz
naprawi¢ zadnych btedéw. (able, fix)

It's high time a longer time.

Unless , any mistakes.

8. Pomimo przyznania sie do popetnienia tej straszliwej zbrodni, Karen nie miata ani
poczucia winy ani wyrzutéw sumienia. (no)

In spite this terrible crime, Karen

9. Mysle, ze juz nigdy nie pomyle mojej siostry z mojg sgsiadkg, poniewaz ta ostatnia
wiasnie ufarbowata wtosy na blond. (since, had)

| think never for

the her hair blonde.

10. Jak tylko zrozumiem jego zamiary, nie bedzie miat innego wyjscia jak tylko oddac sie
w rece policji. (once, in)

his intentions, he

to the police.

11. Zaledwie ten psychopatyczny seryjny morderca pozbawit zycia swg kolejng ofiare
i myt rece pod hydrantem, a juz policja wkroczyta na teren jego nedznej posesji.

No sooner the psychopathic serial killer

of the police

12. O ile znam ich dobrze, jestem pewna, ze bedg chcieli rozwazy¢ plan podrézy do
Kanady bardzo szczegétowo. (far, willing, consider)

As , I'm sure

13. Juz miat jg pocatowac, gdy zobaczyt dziwny btysk w jej oczach i poczut, Ze zamiast
cieptego dotyku ust na swej szyi wbija mu w nig ostre zeby. (about)
He when he saw
and felt that she

14. Obiecat , ze prawda wyjdzie na jaw najpdzniej pod koniec przysztego tygodnia.

(have , by)

He promised that
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